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Synaksariusz Kosciota Etiopskiego stanowi rodzaj kalendarza, w ktérym na po-
szczegolne dni roku koscielnego podane sa krétsze lub dluzsze zyciorysy $wigtych
wspominanych w danym dniu. W Kosciele Zachodnim odpowiednikiem jest Martyro-
logium Romanum. Niniejszy przekiad wspomnienia $w. Andrzeja Apostola oparty jest
na tekscie etiopskim opracowanym i przetozonym na francuski przez S. Grébaut, Pa-
trologia Orientalis 15, Pars 1927, 577-587. Krotki zarys dziatalnosci ewangelizacyjnej
$w. Andrzeja uzupelniony jest dodatkiem opisujacym ,,cud z ptakami”. Na zakonczenie
pochwalg §wigtego glosi strofa poetycka ztoZzona z pigciu werséw rymowanych, zgod-
nie z zasadami wersyfikacji etiopskiej, na ostatniej sylabie wersu, w tym wypadku na
sylabie — ja. Takie utwory poetyckie naleza do gatunku literackiego zwanego w Etiopii
selamta', gdyz zaczynaja si¢ od stowa selam — pozdrowienie.

1. Dnia czwartego (miesiaca) tahsas®

W imig¢ Ojca i Syna i Ducha Swigtego jedynego Boga. Tego dnia wspomnienie
swigtego Apostofa Andrzeja meczennika, brata Szymona Piotra. Temu swigtemu przy-
padio w udziale przepowiadanie w miescie Liddy i w miescie Akrad® Kiedy przybyl
do miasta Liddy, byto to tam wielu wierzacych dzigki Piotrowi jego bratu. Byl z nim
uczen Filemon. Ow Filemon byt m¢zem madrym, o mitym glosie, szczerej poboznosci
i wymowie. Apostol Andrzej polecit mu wejs¢ na podwyzszenie i czyta¢ mile brzmia-
cym glosem. Wszedl czytat mitym gtosem.

Kiedy kaptani bozkéw ustyszeli o przybyciu Apostota Andrzeja, powstali, chwy-

cili za bron i udali si¢ do kosciola, aby postuchaé, czy przeklinaja ich bozkéw. Kie-
dy ustyszeli Filemona czytajacego stowa: ,,Béstwa pogan ze ziota i srebra sa dzie-

' Wyrazy etiopskie spolszczone wedlug zasad podanych w: A. BARTNICKI — J.MANTEL-NIECKO, Histo-
ria Etiopii, Ossolineumn 1987, 6.
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fem rak ludzkich. Majq usta, a nie méwig, majg oczy, a nie widza, majg uszy, a nie
slysza, maja nozdrza, a nie czuja zapachu, maja rece, a nie dotykaja, maja nogi, a nie
chodza. Nie méwia swym gardiem, nie ma tchnienia w ich ustach. Niech stang si¢
jak oni wszyscy, ktérzy ich zrobili i wszyscy, ktdérzy im ufaja™ Dzieki picknemu i
mitemu jego glosowi ucieszyly si¢ ich serca. Weszli do kosciota, upadli do stép
swigtego Andrzeja Apostota i uwierzyli w Jezusa Chrystusa. Apostol nauczyl ich
wiary Kosciota i ochrzcit ich chrztem chrzescijanskim. Wielu sposréd tych, ktérzy
czcili bozkdéw, uwierzylo razem z nimi.

Potem odszedt od nich i udat sie do kraju Kurdéw, do kraju Aksis’ i kraju Sonfa-
ris. Nastepnie udat si¢ z Barttomiejem do kraju Gazrinos. Przydarzylo si¢ im co$ z
ludzmi o twarzy psa, dopoki ci nie nawrdcili si¢ na poznanie Pana. Kiedy Swiety
Andrzej wszedt do tego miasta® i glosit im $wigta Ewangelig, ci ludzie rozzioscili sig
bardzo, nie okazali postuszenstwa i nie stuchali. Byli jednak wsréd nich tacy, ktérzy
uwierzyli dla znakéw i cudéw, ktére ujrzeli (dokonane) przez $wigtego Andrzeja. Ci
za$, ktérzy nie uwierzyli, podjeli zty zamyst przeciw swigtemu Andrzejowi. Postali
do niego podstgpnie prosbe, aby przyszed! do nich, a wtedy powstang, aby go zabic.
Kiedy za$ ich wystannicy przybyli do swietego Andrzeja, uslyszeli jego pigkna na-
uke i zobaczyli jego jasniejaca twarz, uwierzyli w naszego Pana Chrystusa i nie
wrdcili do tych, ktérzy ich wystali.

Niektérzy sposréd tych ztych naradzili si¢ migdzy soba i powiedzieli: ,,Sami
schwytajmy go i spalmy w ogniu” Wielu niegodziwych przytaczyto si¢ do nich 1
przyszli do swigtego Andrzeja, aby go zabic. Swigty za$ prosit naszego Pana Chry-
stusa, aby ogien zstapit z nieba i ich spalil. Natychmiast ogien zstapil z nieba i spalit
ich. Pozostali przelegkli si¢ bardzo, a wies¢ o swigtym Andrzeju Apostole rozeszla
si¢ po wszystkich tych krajach i liczne narody uwierzyly w Pana. Kaptani bozkéw
za$ widzieli wszystkie te cuda, i nie uwierzyli, ale szukali $wigtego Andrzeja, aby go
zabié. Potem zebrali si¢ wszyscy, przyszli, schwytali swigtego Andrzeja Apostola i
poddali go srogiemu biczowaniu. Oprowadzili go nagiego po i calym tym miescie i
wtracili do wigzienia, aby go ukrzyzowac nazajutrz. Mieli zas taki zwyczaj,, ze chcac
kogo$ zabié chwytali go, krzyzowali na drzewie i kamienowali, az umrze. ~

Tej nocy Andrzej Apostot prosit naszego Pana Chrystusa, aby ogien zstapit z nieba i
spalit ich jak poprzednio. Objawit mu si¢ nasz Pan Chrystus i rzekt mu: ,,Nie lgkaj si¢ i
nie smu¢, gdyz bliskie jest twoje odejscie z tego swiata”. Przekazal mu pozdrowienie i
zniknal mu. Ucieszyla si¢ i uradowata dusza swigtego Andrzeja Apostota. O Swicie
chwycili go, ukrzyzowali na drzewie i rzucali w niego kamienie, az umarl. Wiemi
przyszli, zabrali cialo $wigtego i zlozyli je w grobie. Pojawity si¢ liczne cuda i wielkie
znaki (dokonane) przez niego.

Jego modlitwa i blogostawienstwo niech bgdzie z nami. Amen

4Ps 115 (113 B), 4-8.
> Scytia.
S Patras.
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2. Dodatek

Potem szatan przyszedt do miasta i znalazl dwoje bawiacych si¢ dzieci. Jednym z
nich byl syn Jana kaptana miasta, a drugim syn jednego z dostojnikéw miasta. Podczas
zabawy pierwszy uderzyt drugiego, tak ze umarl. Jego ojciec oskarzyt Jana i rzekt mu:
»Wydaj mi twojego syna, abym go zabil za mojego syna, ktdrego on zabil” Jan usly-
szawszy to zasmucil si¢ i rzekt do mieszkaficow miasta: ,,Por¢czcie za mnie na czas,
kiedy p6jde do mojego ojca Andrzeja (z pros$ba), aby przyszed! i wskrzesit zmarlego
syna”. Porgczyli za niego.

Przyszedl do swigtego Andrzeja i zastal go przy udzielaniu chrztu ludziom. Opo-
wiedzial mu wszystko, co sie stalo. Andrzej odpowiedziat stowami: ,,Nie moge odejs¢
z toba o tej godzinie z powodu tych ludzi, ktérym udzielam chrztu, ale wez ze sobg
Filemona, aby wskrzesit dla ciebie tego, ktéry umart” Filemon i ten czlowiek odeszli
od Andrzeja. Kiedy zblizyt si¢ do miasta, wtedy sgdzia Rokos szukal zabdjcy, gdyz
szatan w postaci starca opowiedzial mu wszystko, co zaszlo. Ludzie powiedzieli File-
monowi: ,,Nie wchodz do miasta, aby nie zabil ci¢ sgdzia” Rzek! Filemon: ,,Nie mogg
przekroczy¢ polecenia mojego mistrza, pojde, aby wskrzesic, a gdy mnie zabije, przyj-
dzie méj mistrz, wskrzesi i mnie i zmarltego”

Filemon przyszedl do miasta i spotkal s¢dziego Rokosa. Sedzia za$ kazal Zolnie-
rzom strazy ukrzyzowa¢ go. Rzekl sedzia: ,, Moze ten czlowiek zabil tego, ktéry
umart” Poszli Zolnierze, chwycili go 1 ukrzyzowali. Filemon odpowiedzial s¢dziemu
Rokosowi méwiac: ,,.Dlaczego mnie biczujesz? Jestem miody, nie popelnilem przestgp-
stwa i nie ciagzy na mnie kara. Gdzie jest moj mistrz Andrzej, aby zobaczyl, co uczy-
niono jego uczniowi” Zwrécil swe oblicze do straznikéw 1 rzeki im: ,,Czy nie ma
wsréd was kogos litosciwego, aby zmilowal si¢ nade mna, aby poszedt do mojego mi-
strza Andrzeja i powiedzial mu, ze jestem ukrzyzowany i ubiczowany?” Kiedy strazni-
cy uslyszeli, zaptakali na skutek fagodnych st6w Filemona.

Wtedy nadleciaty ptaki i rozmawiaty z nim jak z Noem’ w owym czasie. Rzekly
mu: ,,0Oto jestesmy. Poslij kogo chcesz z nas” Mala ptaszyna zblizyla si¢ do niego i
powiedziata: ,,Mam najlzejsze cialo sposréd ptakéw, ja poleceg do twego mistrza, aby
sprowadzi¢ go do ciebie”. Rzek! jej Filemon: ,,Ale ty masz umrze¢ i nie powrécisz do
mnie szybko” Zblizyl si¢ do niego kruk méwiac: ,,Ja polecg do niego” Rzekl mu
Filemon: ,,Pierwszego dnia, kiedy zostales postany, nie przyniostes wiadomosci No-
emu, ktéry ci¢ postal, wigc i ja ci¢ nie posle” Filemon zawolal golgbice i rzekl do
niej: ,,O wybrana sposréd wszystkich ptakéw do podrézowania, ktérej Pan nadat stod-
kie imi¢, gdyz przyniostas wiadomos$¢ Noemu, gdy byt w arce w dniach potopu, ktéra
poblogostawil nasz ojciec sprawiedliwy Noe, idz do miasta Liddy do mego mistrza
Andrzeja i powiedz mu, aby przyszedi zobaczy¢ swego ucznia Filemona ukrzyzowa-
nego na ubiczowanie” Odleciawszy opowiedziala o tym, powrdcila golebica i odpo-
wiedziala mowiac: Oto Andrzej przybyl i on sam wystucha twoich stéw”

Gdy sedzia Rokos ustyszat, wstat szybko, wlasnymi rekami uwolnit Filemona z
wigzoéw i uwierzyl w naszego Pana.

? Por. Rdz 8, 6-12.
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Szatana jednak opanowala zazdros¢, wigc wstapil w serce zony sedziego i ona zabi-
ta swoje dzieci. Jej studzy zebrali si¢, schwytali jg i opowiedzieli o tym sedziemu i
Filemonowi. Filemon za$ zawolal gofebice i postat ja do domu sedziego, a ona wiele o
tym opowiedziata. Gdy ludzie uslyszeli méwiacq golgbicg, zdumieli si¢ i zbiegli sig
wszyscy tam, gdzie byt Filemon.

A oto nadszed! Andrzej i kazatl swemu uczniowi Filemonowi wskrzesi¢ zmarlego.
On pomodlit si¢ do naszego Pana Chrystusa i wskrzesil tego miodzienca z martwych.
Poszli takze do domu sedziego. Swigty Andrzej pomodlit si¢ i przywrécit do zycia jego
zong¢ i zmarte dzieci. Syn zas$, ktéry ozyl, opowiedzial, co sie stato i wszystko, co ujrzat
w niebie.

A oto golebica nadleciala w stron¢ glowy Andrzeja. Rzekl jej: ,Jaki jest twdj
wiek?” Odpowiedziala mu: ,,M6j wiek to osiem lat” Blogostawiony Andrzej rzekd jej:
»Poniewaz ustyszalas glos mojego ucznia Filemona, oddal si¢ na pustynig, a zostaniesz
wolna od obowiazkéw wobec ludzi $wiata. Niech zaden czlowiek nie ma dostgpu do
ciebie” Oddalita si¢ wigc na pustynig, jak polecil Andrzej. Gdy zgromadzony lud uj-
rzat to, uwierzyli wszyscy i zostali ochrzczeni w imi¢ Ojca i Syna i Ducha Swietego.

Pozdrowienie tobie, uczniu Jezusa rzemiesinika.
To ty glosites Ewangelie i nauczates w Nikomedii.
Bede spiewat dla ciebie i wznosit okrzyk Alleluja.
Obud? mnie z lenistwa, Andrzeju Apostole,

Jak twojq rekq obudzita si¢ z martwych Lidia.

ANDREA APOSTOLO NEL SINASSARIO ETIOPICO

Riassunto

La commemorazione del Santo nel sinassario etiopico ¢ divisa in due parti. La pri-
ma contiene il racconto sulla sua attivita apostolica, la seconda descrive “il miracolo
degli uccelli” ed aggiunge alla fine I’elogio poetico del Santo in una strofa da cinque
versi rimati.



